Frankopanska 26
10000 Zagreb, Hrvatska
t. +385 (0)1 5005 635
f.+385 (0)1 5005 699
info@mobilnost.hr
www.mobilnost.hr

AGENCI]A ZA
MOBILNOST I
PROGRAME EU

KLASA: 605-48/15-02/2
URBROJ: 359-09/4-15-1

Zagreb, 8. travnja 2015. godine

Na temelju Cl. 20. Statuta Agencije za mobilnost i programe Europske unije te &l. 3.6.
Vodic¢a za Nacionalne agencije za provedbu programa Erasmus+, ravnateljica Agencije za
mobilnost i programe EU (u daljnjem tekstu: Agencija), mr. sc. Antonija Gladovié donosi
sliedecu

ODLUKU

o dodjeli licenci za mreznu jeziénu potporu u okviru Poziva na dostavu projektnih
prijedloga za 2015. g. za program Erasmus+ — Kljuéna aktivhost 1 za podruéje
mladih (Europska volonterska sluzba), rok 4. veljaée 2015. godine

Gl 1

Ovom Odlukom odreduje se ukupan broj dodijeljenih licenci za mreznu jeziénu potporu za
Kljuénu aktivnost 1 za podru¢je mladih (Europska volonterska sluzba) u okviru Poziva na
dostavu projektnih prijedloga za 2015. g. za program Erasmus+, rok 4. veljade 2015. za
one korisnike kojima je dodijeljena financijska potpora, odnosno kojima su raspodijeljene
licence (Privitak I).

Mrezna jeziCna potpora obuhvaca mreznu procjenu jeziénih kompetencija i mrezne jeziéne
teCajeve.

»

Gl 2.

Europska je komisija Agenciji za mobilnost i programe EU za podruéje mladih dodijelila 29
licenci za mreznu procjenu jezi¢nih kompetencija i 29 licenci za mrezne jeziéne tegajeve
kako bi podrzala Erasmus+ mobilnost u okviru Europske volonterske sluzbe, u okviru
Natje€aja 2015.

MreZna procjena jezi¢nih kompetencija dostupna je za sljedeée jezike: engleski, francuski,
njemacki, $panjolski, talijanski i nizozemski.

Licence za procjenu jeziénih kompetencija dodjeljuju se svim sudionicima mobilnosti mladih
u okviru Europske volonterske sluzbe (izuzev izvornim govornicima) koji ¢e se koristiti
jednim od gore navedenih jezika kao glavnim radnim jezikom te koji su zatrazili licencu u
prijavnom obrascu. Svi sudionici mobilnosti duZni su provesti mreznu procjenu jeziénih
kompetencija prije pogetka razdoblja mobilnosti i na kraju istog kao obvezan dio svoje
mobilnosti.

Mrezni jezicni teCajevi dostupni su za sljedece jezike: engleski, francuski, njemadki,
Spanjolski, talijanski i nizozemski.

Korisnik je duZan koristiti se dodijeljenim licencama u skladu s odredbama navedenim u
Privitku |1l ugovora o dodjeli financijske potpore izmedu Agencije i korisnika.
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Cl. 3.

Sastavni i neizostavni dio ove Odluke je Privitak | — Popis korisnika projekata Kljuéne
aktivnosti 1 za podruéje mladih (Europska volonterska sluzba) u okviru Poziva na dostavu
projektnih prijedloga za program Erasmus+ za 2015. g. s pripadajuc¢im brojem dodijeljenih
licenci za mreznu jeziénu potporu.

Cl. 4.

Navedeni korisnici bit ¢e obavijeSteni pismenim putem o rezultatima Odluke najkasnije 15
dana od njezina stupanja na snagu.

v

Cl. &.

Ova je Odluka konacna i stupa na snagu danom dono$enja te ima ugovornu vrijednost. Sve
naknadne izmjene ove Odluke zbog mogucih promjena regulirat ¢e se njezinim dodatkom.

Obrazlozenje

U skladu s brojem licenci koje je nacionalna agencija dobila od Europske komisije za
podrucje mladih (Europsku volontersku sluzbu) u okviru Poziva na dostavu projektnih
prijedloga za 2015. g. za program Erasmus+ izradena je raspodjela licenci (Privitak 1).
Uzevsi u obzir navedeno, €lanovi Ocjenjivackog odbora, imenovani Odlukom ravnateljice
Agencije (KLASA: 605-48/15-01/3 URBROJ: 359-09/1-15-6 od dana 31.03.2015.), u skladu
s VodiCem za Nacionalne agencije za provedbu programa Erasmus+ i Pravilnikom o radu
ocjenjivackog odbora za izradu prijedloga financijske potpore za program Erasmus+,
donijeli su prijedlog o dodjeli licenci za mreznu jeziénu potporu.

Ravnateljica Agencije mr. sc. Antonija Gladovi¢ razmotrila je prijedlog Ocjenjivadkog
odbora u skladu s postupkom opisanim u Vodi¢u za nacionalne agencije koje provode
program Erasmus+ te Pravilnikom o radu ocjenjivatkog odbora za izradu prijedloga
financijske potpore za program Erasmus+ te ga je u cijelosti prihvatila i u skladu s tim
odluila kao u izreci ove Odluke.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ove je Odluke moguée podnijeti Zalbu. Zalba se podnosi
pismenim putem, preporuéenom postom na adresu Agencije za mobilnost i programe EU,
Frankopanska 26, 10000 Zagreb. Zalba se podnosi najkasnije 30 kalendarskih dana od
objave ove Odluke na mreznim stranicama Agencije. Zalbu moZe podnijeti iskljugivo
zakonski predstavnik prijavitelja. Zalba mora sadrzavati sliedece sastojke: naziv (ime)
zalitelja, naznaku akta protiv kojeg se Zalba podnosi, obrazloZenje Zalbe i potpis ovlastene
osobe. Svaka Zalba koju je izjavila neovlastena osoba, koja ne sadrZava sve navedene
sastojke ili je dostavljena izvan roka bit ¢e odbaéena.

RAVNAT LJICA

mr. sc%tonua Gladovié¢
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Popis korisnika projekata Kljuéne aktivnosti 1 za podrucje mladih (Europska volonterska
sluzba) u okviru Poziva na dostavu projektnih prijedloga za program Erasmus+ za 2015. g.,
rok 4. veljace 2015. s pripadaju¢im brojem dodijeljenih licenci za mrezZnu jezi¢nu potporu

Pripremila: Danijela Boé&varov

Provjerila: Aleksandra Zivkovié i

A

2) Odjel za koordinaciju i osiguranje kvalitete programa Mladi na djelu, mobilnosti mladih i

Dostaviti:

1) Naslovu

pripadne EU inicijative

3) Korisnici
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